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Crarbsi TIOCBAIIIEHA HEKOTOPBHIM acrekram (OpMUPOBAHHS W
CyIIECTBOBAHUSA  «S3bIKOBBIX OCTPOBOB» — OTHOCHUTEJIBHO

HEOONBIIUX TEPPUTOPUN WIIM OTHACNIBHBIX IMOCEICHUM, KUTEIU
KOTOPBIX NMPUHAAJIEKAT K ITHUUECKOMY MEHBUIMHCTBY B CTpaHE
MIPOKMBAHUSI, HCIOJNB3YIOT B CBOEM Cpele HHOM S3bIK U
HUCTOPUYECKHU CBSI3aHbI C JIPYruM, Oojiee KPYIHBIM SI3bIKOBBIM
apeayoM. B crarbe, mpeumyI11eCTBEHHO Ha MaTepUalie pOMaHCKUX
A3BIKOB M S3BIKOB CTpPaH POMAHCKOIO apeasa, HCCIETyHTCs
MPUYHHBI BO3HUKHOBEHUS SI3BIKOBBIX OCTpPOBOB,
paccMaTpUBalOTCSl THUIBI TaKUX apeajoB U aHAIU3UPYIOTCS
OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOTO 3aKOHOZATENbCTBA, PETrYIUPYIOIIETOo
cTaryc ¥ (pyHKIIMH OCTPOBHBIX UINOMOB.

B kauectBe 0c000T0 THIA A3BIKOBOIO OCTPOBA pacCMaTpUBACTCS
cronuiia bensrum — bproccens; Takke mpeicTaBIeHbl HEOOIbIINE
A3BIKOBBIE OCTPOBA, 00pa3ylole CBOECOOpa3HBbIH «apXHIesary
(repmaHckue moceneHus Ha ceBepe Wranmum, urano-anbaHckue
OOIIMHBI), a TaKKe MWHOA3BIYHBIE Topoja-ocTpoBa. OcoOblif
CIy4ail MpEeACTaBISIET MOHETacKCKMH s3bIK B MOHaKo,
NOJACPKUBAEMBII  HAa  TOCYIapCTBEHHOM  ypoBHe. Ha
COBPEMEHHOM JTane OOJNBIIMHCTBO IOJOOHBIX TEPPUTOPHUI
ABJIIOTCS JBYSI3bIYHBIMH, IpuYeM poaHOM S3BIK
JMHTBUCTUYECKOTO MEHBIIMHCTBA OCTETIEHHO YTPaulBaeT CBOU
HO3ULMU TOJ BIMSHUEM PETHOHAIBHOTO, O(UIMAIBLHOTO WM
roCyIapCTBEHHOTO fA3bIKA.

SI3bIKOBOE 3aKOHOZATENBLCTBO, KaK MIPaBWJIO, HE HAJENAs TaKue
UIMOMBI O(PUIIMATIBHBIM CTaTyCcOM, HalpaBJIeHO Ha MOAJAEPXKKY U
pa3BUTHE S3BIKOB MEHBIIMHCTB, OJHAKO HE BCErNa JOCTUIaeT
peansHOTO pesynbrata. Hanbonee yCTOWYHBO SI3BIK COXpaHSAETCS
B TEX CIIy4asixX, KOIJa A3bIKOBbIE OCTPOBA OKPYKEHbBI TEPPUTOPHUEI
KPYITHOTO  JIMHIBUCTHYECKOTO  MEHBIIMHCTBA  (Hampumep,
okcuTaHckuil Banb-1’ Apan B Katanonumn).

KJIIOYEBBIE CJIOBA: s3bIKOBbIE OCTpPOBa, S3BIKOBBIE
KOHTAKThl, MHUHOPHUTApPHBIE S3BIKH W JHAJICKTHI, S3BIKOBOE
3aKOHO/ATEIbCTBO
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Abstract

The article addresses several aspects related to the formation
and existence of “language islands” — relatively small territories
or individual settlements whose inhabitants belong to an ethnic
minority within their country of residence, use a different
language within their community, and are historically connected
to another, larger linguistic area. Drawing primarily on data
from Romance languages and languages spoken in Romance-
speaking countries, the article examines the factors that have
contributed to the emergence of language islands, discusses the
different types of such areas, and analyses the features of
language legislation regulating the status and functions of
insular idioms.

Brussels, the capital of Belgium, is examined as a specific
type of language island; the study also considers small language
islands forming a kind of “archipelago” (such as German-
speaking settlements in northern Italy and Italo-Albanian
communities), as well as foreign-language island cities. A
particular case is represented by the Monégasque language in
Monaco, which is supported at the state level. At present, most
of these territories are bilingual, while the native language of
the linguistic minority is gradually losing ground under the
influence of the regional, official, or state language.

Although language legislation generally does not grant such
idioms official status, it is aimed at supporting and promoting
minority languages, albeit not always with tangible results.
Language maintenance appears to be most successful when
language islands are surrounded by the territory of a large
linguistic minority, as in the case of the Occitan-speaking Val
d’Aran in Catalonia.
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language islands, language contacts, minority languages and
dialects, linguistic legislation
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1 | BBenenue

TepMuH «sI3bIKOBBIC OCTpOBa» (aHMI. [inguistic island, wem. Sprachinsel, ¢panu. ile
linguistique) pactipocTpaHEH B COBPEMEHHOM SI3BIKO3HAHUH JJOBOJIHHO MIUPOKO. BO paHKOSM3BIYHBIX
Y aHDJIOSI3BIYHBIX pab0Tax yacTo MPUOETAIOT K €r0 CHHOHUMY «S3bIKOBOW aHKIaBy (aHII. /inguistic
enclave, ppanu. enclave linguistique). BBenenne 3Toro TepMuHa B HAyYHBIH OOOPOT CBS3aHO C
paboTamMu 1O TepMAHCKOW JAMANEKTOJIOTHH, YTO BIOJHE OOBSICHUMO, MOCKOJIbKY HOCHUTEIH
repPMaHCKUX HapeUuil MIMPOKO PACCETHIIUCH MO0 BCEMY MHPY, COXPAHSS B UHOSA3BIYHOM OKPYKCHHUU
pomHOit s3bIK (0 (popMUPOBaHMM TOHITHS U OCOOCHHOCTSX €ro TosnkoBaHus cM. [Dypues, 2017],
[Mattheier, 1994]). B.M. XKupmyHcKkuii, akKIIleHTUPYsl BHUMaHHE UMEHHO Ha 3TOM CTOPOHE CUTYAIlHH,
BITHCHIBAJI SI3BIKOBBIE OCTPOBA B MPOOIEMAaTHKY «IIepeceIeHUYeCKOM quanekTonorun» [KupMyHCKU:
1976].

[Toctpoennsiii Ha MeTadope, 3TOT TEPMUH MPHUIOKHUM K OYCHD IIUPOKOMY KPYTY SI3BIKOBBIX
apeanoB pa3HOTO MPOMCXOXKJIECHHUsS, COCTaBa U MaciiTaba. B 3To moHATHE BKIIOYAIOTCS U PEIUKTHI
S3pIKa TEpecesieHIIeB, OOOCHOBaBIIMXCA B EBpore Ha HMHOS3BIYHON TEPPUTOPUU C PaHHETO
CpenHeBeKOBBS, M TOCENICHHSI TOTOMKOB KOJIOHHCTOB HoBoro CBeta, ueil I3bIK OTIINYAJICS OT S3bIKa
OKpY>Karomiero OOJBINMHCTBA, M KBAPTAJIBI OOJBIIINX TOPOIOB, IJIE€ COCPEAOTOUCHBI MUTPAHTHI, KaK
JaBHO 000CHOBABIIIMECS B CTPaHE, TaK M HEJTABHO MPUOBIBIINE U TIPOJIOJDKaroIIye npuobiBaTh. Hama
CTaThsl TIOCBSIIEHA CUTyalli B EBpomne Kak B UCTOPHUYECKON JMHAMHKE, TaK ¥ HA COBPEMEHHOM
stanie. OCHOBY HCCIENOBaHUSI COCTaBWJ JIMHTBUCTHYECKUI MaTepuan CTpaH POMAHCKOW pedd,
OIHAKO OTMCaHHBIE 3AaKOHOMEPHOCTH MPUIIOKUMBI U K JIPYTUM SI3IKOBBIM apealiaM.

He yrmy0Omsisich B 94aCTHOCTH OTHENBHBIX AC(QHHUINN, OTMETHM, YTO TPU XapaKTEPHUCTUKU
OCTPOBHOTO apeaja OKa3bIBalOTCs 0a30BBIMH: BO-TIEPBBIX, P€Ub UJET O SI3bIKOBOM MEHBIINHCTBE; BO-
BTOPBIX, 3TO MEHBIITMHCTBO MPOKUBAECT B MHOSI3BIYHOM OKPYKEHHH;, B-TPETHUX, OCTPOBHOM SI3BIKOBOMA
apeay COOTHOCHTCS C PacTOIOKEHHON yIalleHHO OT HEero 0ojiee KPYIMHOH TeppUTOpHe HOCHUTeNeH
TOoro xe (WM ONM3KOr0) MAWOMa. OTH XapaKTEPUCTHKH BapUATHBHO PEATHM3YIOTCS B KaKIOM
KOHKpETHOM ciydae. Ha ceromHsmHuii JeHb €BpONEHCKHE OCTPOBHBIE JIMHTBUCTHYECKHE
MEHBIIMHCTBA YK€ HE W30JIMPOBAaHBI WHOSI3BIYHBIM OKPYKEHHEM, a SI3BIKOBBIE OCTpPOBa YXKe He
OIHOPOIHBI ATHUYECKH W JIMHTBUCTUYECKH. VICTOpUYECKH POMHOM S3BIK CHAET CBOM IO3WIHH, a

HOCHUTCIIN NMEPEXOAAT HAa JOMUHUPYIOHIUE B JaHHOM apcajic A3bIKH.
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2 | CooTHOLIEHHME ¢ KMATEPUHCKUM» A3BIKOBBIM apeajioM

C Touku 3peHus (HOpPMUPOBAHUS MOXKHO Pa3/IEIUTh S3BIKOBBIE OCTPOBA Ha JIBE HEpaBHbBIC
rpynnsl. B nepByto BXOAST Takue apeasibl, KOTOPbIE TOUEYHO COXPAHUIIUCH IIOCIIE TOT0, KAaK OCHOBHAs
4acTb HACEJICHUs, IEPEKUB aCCUMIIIALINIO, TIEPENIa Ha APYTON S3bIK; 3TO CBOETO POAA CBUAETEIN
MPOLIEIINX 3MO0X. Tak MOKHO OIPEAEIUTh COXPAHUBUIUECS OCTPOBA CIABIHCKOM peun B [ epmanuu:
cepbomyxunkuii si3eik B Bepxneit Jlyxkune (dbenepanbnas 3emist Cakconust) u Hwknert Jlyxuie
(penepanbuas 3emist bpanaenOypr). B aTom ciaydae ocTpoBa COOTHOCSTCS JUIIb C MUCTOPUICCKU
yIOAJIEHHbIM, HCYe3HYBIIMM apeasioM. K 3Toil rpymnme, ¢ OonmpeneslieHHbIMM OrOBOPKAMH, MOYKHO
oTtHecTu U raTaxThl (gaeltacht) Mpnanauu — otaenbHble pailoHBI, UMEIOIIME O0COOBI cTaryc, rae
UPIAHACKUI COXPaHUJICS KakK >KMBOW POJHOU sI3bIK kuUTened. JInHrBuctudeckass 000CO0IEHHOCTh
IJITaXxTOB JOCTATOYHO YCIOBHA. Peub naer mMeHHo o crienuduke chepbl NCIOIb30BaHUS S3bIKA, TAK
KaK HMPJIAHJICKUN — rOCYapCTBEHHBIN A3bIK Vpnananu, usydaercs B IIKOJIAX, UMEET YCTOMYHBYIO
MUCBMEHHYIO TPAJAUIINIO, HO TEPPUTOPHUH, TJIE€ OH HCIOIb3YETCs B )KUBOM, OBITOBOM OOIIEHUH OYEHB
OTpaHUYEHBI.

Ko BTOpoil rpymnne MOKHO OTHECTH SI3bIKOBBIE OCTPOBA, KOTOPBIE MOSBUIIMCH B PE3YJIbTATe
IepecesieHns TPYI HOCUTENEeH Ha HOBYIO TEPPUTOPUIO; HMEHHO TaKWe apeajbl M BOIUIOIIAIOT B
MIOJIHOM Mepe UJIEI0 S3bIKOBOTO OCTPOBA.

S3pIKOBOM  OCTpPOB, 00pa3ysi aHKJIaB B HHOSA3BIYHOM apeasie, SBISETCS HKCKIABOM I10
OTHOILIEHUIO K OCHOBHOW TEPPUTOPUM pacHpOCTpaHeHHs uauoma. OIHAKO CBA3b MEXKIY HUMHU
OKa3bIBaeTCsa HEOAHO3HaYHOH. B «CroBape cOLMOIMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOBY €CTh ONPEEIICHNE
JUIS TIOHSITHSL «OCTPOBHOHM JAMaleKT», TJE€ 3Ta CBA3b pPAacCMaTpuBaeTCss B paMKax JAMXOTOMUU
«s13bIK/ TranexT [CioBapb COLMOIMHIBUCTUYECKUX TepMUHOB, 2006]. A. U. /lomaiHeB, n3y4yaBIuni
HEMELKYI0 JMAJIEKTOJIOTHIO, CUMTAJ], YTO K SA3BIKOBBIM OCTPOBAM MOYKHO, BO-IIEPBBIX, OTHECTH
«OKpauHHBIE» apealbl, COXPaHSIIOIINE TEPPUTOPHAIIBHYIO CBSI3b C OCHOBHOW TEppPUTOpHEH, a BO-
BTOPBIX, Y/IaJ€HHbIE $I3bIKOBBIE 00OnacTH, 00pa3oBaBIIMECS B pe3yibTaTe MepeceieHus TPYII
HOCHTEJIEN Ha HOBbIe TeppuTopuu [[Jomamnes, 1983: 11].

OxpauHHbIE apeajbl MOTYT NPUMBIKaTh K OCHOBHOM TEPPUTOPUU KaK €€ 3THUYECKOE U
JUHTBUCTUYECKOE MPOAOKEHUE 3a MpelellaMd ToCydapCTBEHHOW TpaHMIbl. Tak «IpoIoSIKaroT»
ABctpuro u CrnoBenuto B Utamuu Tuposbibl B 00nacti TpeHTHHO-ANBTO AHMKE U CJIOBEHITHI B
obnactu @Dpuynu-Beneuuss [xynus. [loHsTHE OCTPOBHOTO JIMHIBHCTUYECKOTO apeajia K 3TUM
rpynnaM UTalbsSHCKOIO HAcCEIEHMs BpsA JIM IPUMEHUMO. il CpaBHEHUS YIIOMSHEM CIIOBEHILIEB-
pe3bsiH B npoBuHIMKU YrnuHe (Dpuynu), OTOpBaHHBIX OT OCTAJIBHBIX CJIaBSIH M NPOXKUBAIOUINX B

BBICOKOTOPHOH nonuHe. Pe3bsiHe 00pa3yloT OTIEIBHBIN S3BIKOBOW OCTPOB C COOCTBEHHBIM
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PE3BSIHCKUM BAapHUaHTOM CIIOBEHCKOIO $I3bIKA, COXPAHMBIIUM apXau4HbIE YE€pTbl, HO CEPHE3HO
M3MEHMBILUMCS [TO]] BIMSIHUEM POMAHCKUX ((PpUYIIBCKOIO U UTANIBSHCKOTIO) SI3bIKOB. B craBucTHKe K
PE3BbSHCKOMY IIPUMEHSIOT ONPEACIIEHUE «MUKPOSA3BIK», B KOTOPOM COYETAETCS M YKa3aHHUE HA OYCHb
OTPaHUYCHHBIM M IIOCTOSHHO CYXKAIOIIMKCA Kpyr HOCUTENEH, W YyKa3aHUE Ha CTPYKTYPHYIO
aBTOHOMHOCTb uanoma [Penopona, 2023].

B EBpore sA3bIK0BbIE OCTPOBA CIOKUIUCH TOCTATOYHO JAaBHO, TaK YTO A3BIKOBAsI CUTYallHs, B
paMKax KOTOPOW HOCHUTEIU CYIIECTBOBAJIM JI0 IEPECEIICHHs HAa TEPPUTOPUIO COBPEMEHHOIO MECTa
KHUTEIbCTBA, 3HAUNTEIFHO H3MEHMIACh. OCOOEHHO 3TO 3aMETHO B TOM CITy4ae, KOT/Ia OCHOBHOM SI3BIK
KaK TIOJHOLICHHBIA JIUTepaTypHbIi U TOCYJapCTBEHHBIH CHOPMUPOBAICA YXKe IOCIE BBICEICHUS
4acTH HOCHUTEJIEH 3a IIPEJEIIbl TEPPUTOPUN PACIIPOCTPAHEHUS 3TOTO A3BIKA.

Tak, repmaHOs3bIYHBIE AHKJIABBI B ceBepHOM MTanuu: mnoceneHuss HUMOpPOB, MOKEHOB U
BaJIbCEPOB — BO3HUKJIIM /10 (GOPMUPOBAHUS COBPEMEHHOIO HEMELIKOTO SI3bIKa U pa3BUBAJIMCH BHE €TI0
BinusHUs. [{uMOpel (WTan. cimbri) mpencTaBiIsrOT coboli moTomMkoB mnepeceneHneB X—XII Ba.,
MUTPUPOBABIIUX W3 paiioHOB Ha rpanuue basapum, IlIBaGum u 3amagHoro Tupons. Mx s3bIk
OIIpe/IEeNsAeTCs KaK OJMH U3 BapUaHTOB BEPXHEHEMEIIKOI0, OJM3KOro K CPEIHEBEKOBOMY COCTOSIHUIO
repMaHCcKuX Hapeuui. [ HocuTeneil COBpeMEHHOTO HEMEIKOTO S3bIK IMMOPOB, MO YTBEPKACHUIO
aBTOpa NMMOpPCKOI rpamMmaTuku, HenoHuMaeM [Panieri, 2022: 17]. Eme onHa rpymnma uTaabsHCKUX
repMaHIeB — MOKEHbI, WM MOXeHbl (Mochen) B mpoBuHIMU TpeHTO obmactu TpeHTHHO-AJBTO
Amunmxe, murpuposasiive B XIII B. u3 baBapuu. PonctBeHHOe 361Ky HTUMOPOB, Hapeune MOKEHOB
MeHee UTAJIbIHU3UPOBAHO U Omke 6aBapckoMy auanekty ['epmanuu. B IIbemonTe u Banb 1°Aocte
Ha ceBepo-3anaje Mranuu TO4edHO COXPaHSIOTCS IEPEBHU IOBOPSALIMX HA AJUIEMAHCKOM JTHAJIEKTE
BasbcepoB (Walser), nepecenuBiunxcs U3 mBeinapckoro kaurona Bame B XIII B. 1 coxpaHUBIINX B
Ha3BaHMU cBoero si3bika — Titsch, Toitschu, Titzschu — cBsa3p co IlIBelinapueii (cp. Ha3BaHHE
niBeiiapckoro angemMaHckoro auanekra Diitsch, Tiititsch). B obnactu ®@puynu-Benenus [xynus
coxpaHwiuch otaenbHble koMMmyHbI (Tumay, Caypuc, Canmnana), Hapeuusi KOTOPBIX OTHOCSTCS K
repMaHCKuM auanekrtaM KapuHTHu, T.€. COOTHOCATCS ¢ COBPEMEHHOM TeppuTOopueil ABCTpHUH.

B uranesHCKOM 3aKOHE 00 MCTOPHUYECKHX SI3BIKOBBIX MeHbIIMHCTBaX [Legge 15.12.1999]
HOCHUTENIM TEepMaHCKUX Hapeuuit o0003HaueHbl Kak popolazioni germaniche «repMaHOS3bIUHBIE
rpynnsl HaceneHus» [Legge 15.12.1999]. ®opmynupoBKa 3akOHa HUKAaK HE CBSI3BIBAET 3TO
HaceJleHHe C HEMELKHUM S3BIKOM, KOTOPBII MO-UTAIbIHCKU UMEHYeTCs fedesco, YTO UCTOPHUUECKU
BITOJIHE 000CHOBaHO. COOTBETCTBEHHO, aBTOXTOHHBIE TePMaHCKHE UIMOMBI pACCMaTPUBAIOTCS HE KaK
IUANEKThl HEMELKOro, a, CKOpee, Kak OTHENbHbIE S3bIKM. TakuM o00pa3oM, €ciM CUYUTaTh

HEOoOXOMMOW XapaKTEPUCTUKOM S3BIKOBBIX OCTPOBOB HaJM4YKME POJACTBEHHBIX CBsizel c Ooiee
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KPYIIHBIM apeajioM, TO MOKHO yTBEP)KJaTh, YTO SI3bIKM repMaHieB VTanuyu MMET reHeTUYECKYHo
CBSI3b C BEPXHEHEMEIKUM apeajioM B €ro apXandeckoil popme, HO He COOTHOCSTCSI HEMOCPEACTBEHHO
C HEMELIKUM JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM.

B HekoTOpBIX cydasx BOOOIE HET BOZMOXXHOCTH TOYHO YCTaHOBHUTH MCXOAHBIN apeai. [Ipu
9TOM Takas XapaKTEPHUCTHKA, KaK pPACHOJOKEHUE JIMHIBUCTUYECKOTO aHKJIaBa M OCHOBHOIO
S3BIKOBOTO apeasa Ha TEpPUTOPUU Pa3HbIX CTPaH, OKa3bIBaeTCs HE0OsA3aTeabHOM. B BocTouHOI yacTu
CUliinM B HECKOJIBKUX KOMMYHax (0kosio 60 ThIC. TOBOPSIIMX) PaCIpOCTPAHEHBI CEBEPHBIE TaILIO-
UTaJbSHCKUE TOBOPBI, 10 CUX IOp SIBJIAIOIIMECS Ba)KHOM 4YacCThIO MJIEHTUYHOCTHU KHUTENEH ITHX
KOMMYH. TOUHOE MpOUCX0XKI€HHE HOCUTENIEH 3TUX TOBOPOB HEU3BECTHO: PeUb UAET O BBIXOJALAX U3
ceBepHOi MTanuu, KOTophle Mepecesiuch Ha OCTPOB C MOMEHTa HOPMAHHCKOTO 3aBOE€BaHUS (KOHEI]
XI B.), BbITECHSS MycyiabMaHckoe HaceneHue. B CpegHeBEeKOBbe MONUTHYECKAs U
aJMMHUCTpaTUBHAs Kapta MTanuu BblIsiena, €CTECTBEHHO, COBEPILIEHHO HMHA4e, YeM ceifuac.
3HaueHUE HMeJa HE CTOJbKO TOCYJAapCTBEHHAs IPUHAJIEKHOCTb, CKOJIBKO IPUBEPKEHHOCTD
JUHACTUH U CIIY>K0a MpaBUTeNto. J{MaaeKToNnoru CunTaroT, 4To Ha CULIMINY TPOCIIEKUBAIOTCS CIEIbI
¥ JTOMOApACKHUX, U MbEMOHTCKUX, M IMTYpCKuX auajnekto Uramuu [Trovato, 1988: 539]'. Takum
o0pa3oM, B KIAaCCU(UKALUIO COBPEMEHHBIX CEBEPHBIX TaJIO-UTAIBSIHCKUX JUAJEKTOB, IJE
MEPEYNCIICHHbIE JHMaJeKTHbIE TPYNIbl HMMEIOT CBOI CTPYKTYpY, CHUI[MUIMHCKHE TOBOPBI HE
BCTPaMBAIOTCSl,  JINIIb TUTFOCYIOTCS K ATOM Tajiio-UTaIbsIHCKOM SI3bIKOBOM OOITHOCTH KaK OT/IEJIbHBIE
JJIEMEHTBHI.

HenunueliHass wWcTOpHUsT HOCHUTENEH MAMOMA OCIOXKHSIET €ro CBA3M C OCHOBHBIM
JUHTBUCTHYECKUM apeasioM. Ha nByx HeOombmmx octpoBax Can-Ilbetpo u CaHT-AHTHOKKO Yy
noGepexbst CapAMHUN NPOKUBaeT oKoso 10 ThICSY HOCUTENeH TaOapKUHCKOTO, HCXOJHO OJTHOTO U3
TOBOPOB CEBEPOUTAIIBSIHCKOIO JIMTYPCKOTO JUAJIEKTa, KOTOphle nepecenunuck B XVI B. Ha ocTpoB
Tabapka y mooepexbs Tynmuca, a 3atem nepemectunuch B cepenune X VIII B. k 6eperam Capaunum.
Hctopuueckass uanekTonorusi, O€3yclOBHO, NpU3HAET TaO0apKUHCKUI YacTbhlO JIUTYpPCKOTO
auanekTHoro apeana. [loqpoOHble Hccie0BaHUs TOKA3ald, 4TO OOJBIIYIO YaCTh MEpecesIeHIIeB Ha
octpoB Tabapka cocrapmnsuu xurenu [lensu (Pegli), peiGarkoro nocenenus k 3anany ot I'enyu. Ho
ro/ibl MPOKUBAHMS AJIEKO 3a MpeenaMu JIurypun, a 3aTeM B CapAMHCKOM OKPY>K€HUU U, MO3IHEE,

«TOf] KPBITIE» UTATBIHCKOTO JINTEPATYPHOTO s3bIKa CHOPMUPOBAIIA Y HOCUTENECH ITOTO BapHaHTa

U Jlnanextel Wramuu TpencTaBIsiOT COOOM CaMOCTOSTENLHOE Pa3sBUTHE HAPONHON JAaTHIHM Ha Pa3HBIX
cyOcTparHbIX ocHOBax. OHH OTJIMYAIOTCA CTPYKTYpHBIM CBOEOpa3veM M YacTO HMEIOT COOCTBEHHYO
MHUCbMEHHO-IUTEPATYPHYIO Tpaguluio. JIManeKTsl He SBIAIOTCS BapUAHTAMH UTAJIBSHCKOTO JINTEPATYPHOTO
SI3BIKA.
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OCO3HAaHHEC OPUTHMHAJIBHOCTHU U OTACIbHOCTHU COOCTBEHHOT'O nauoma, KOTOpBIfI }’CTOI\/'I‘II/IBO HMCEHYCTCA

TaOapKUHCKHUM.

3 | K THII0JIOTMH A3BIKOBBIX OCTPOBOB

3.1. bproccesib — ropos ¢ AByMA I3bIKAMU

Yacto B KauecTBe IpHUMEpa SI3IKOBOIO OCTpPOBa MpPHUBOAAT cTosuiy benbrum bBproccens,
MOTUBUpPYS 3TO TeM, 4YTO (ppaHKOsA3BIYHBIA bBproccens OKpyXeH HHIASPIAHIOS3bIYHBIMU
tepputopusimu Onannpun (Opadantckuii quanekt). Ho Bproccens Hukorna He ObIT HU MOTHOCTHIO
(bpaHIly3CKUM, HY IOJTHOCTBIO HUuAepianaosa3eluHbM. B XV B. BpabanT, rae pacnosnoxen bproccens,
BOILIEJI B cOCTaB BypryHICKOro repuorcrsa, oObeJUHSBILEIO TEPPUTOPUU C (PPAHIY3CKMM U C
HUJICPJIAH/ICKAM SI3BIKOM (O COOTHOIICHWH S3BIKOB 110 (pOpMUpOBaHMS rocynapctBa bembrust cm.
[Uensmmesa, 2022]). JomuaupoBanue (HpaHIy3CKOTO B CTOJHUIIE YTBEPAWIOCH ¢ 0Opa3oBaHHEM
otaenbHoro benbruiickoro rocymapcrsa B 1830 r, korga (paHiy3cKuil cTajd €JUHCTBEHHBIM
ouLmanbHBIM S3BIKOM CTpaHbl. Eciy pesuKTOBbIE S3BIKOBBIE OCTPOBAa IPEACTABISAIOT €000
OTAENIbHbIE pPaliOHBI, SA3BIK KOTOPBIX YCTOSUI NPU ACCUMWISIIMM OKPY’KAIOLIEH TEppUTOPHUH, TO
JUHTBUCTUYECKYI0 HCTOpHIO bproccenst MOXHO onMcarh Kak MPOTHBOIOJIOXKHBIA IpoLecce:
IIPOM30LIEN EPEX0] FOPO/ia Ha aBTOPUTETHBIHN, COLIMATIBHO U KYJIBTYPHO MPECTUKHBIA (PpaHIy3CKUI
A3BIK IIPY COXPAHEHUM HUJEPIAHICKOTO Ha OKPYKAIOIEH TEPPUTOPHH.

Berpeuaercst yTBepkAeHHE, UYTO KOPEHHOM Oploccenel] — 3TO 4elloBeK ¢ (aMaHICKON
dbamunmen ¥ ¢ poaHbIM (PPaHITy3CKUM SI3BIKOM. JTO, KOHEUHO, JaJIEeKO HE BCEra TakK, HO BBIXOIIEB
u3 ¢IaMaHICKON Cpelibl, YbH MPEIKU MEepenui Ha (paHIly3CKUid cpeau OproccenblieB, MHOTO. [1o
COBPEMEHHBIM JaHHBIM, ()PAHILY3CKUM CBOOOIHO BIAJCIOT OKOJIO 95 % >xuTenel, a HuAepIaHICKUM
— 6onee 33% [Janssens]. Eciu uricio GproccenblieB, HCIOMb3YIOIUX B OBITY TOJIBKO HUJIEPIaHICKHUH,
COKpallaercs, TO YUCJIO TeX, KTO TOBOPUT Ha JABYX f3bIKax, pacTeT. COLMOIMHIBUCTHYECKOE
aHKETHUPOBAaHUE TIIOKA3bIBACT, YTO OJKUTEIM CTOJNUIBI HE CYUTAIOT ce0s HH YacTbiO
HUIepIaHA0s3bIYHON DaHpuy, HU 4acThio (paHKOs3bIYHON Bamionuu.

3.2. OcTpoB MM «apXuIeaan 0CTPOBOB?

[Ipu omnucaHuu S3BIKOBBIX OCTPOBOB OOBIYHO TMOMYEPKHUBAECTCS MX HU30JIMPOBAHHOCTH OT
HCXOJTHOTO apeajia, HO 3Ta H30JMPOBAHHOCTh HE O3HAYaeT TOMOTEHHOCTH, TEPPUTOPUATHHOTO
€IMHCTBA U CYILECTBOBAHUS CKOJIBKO-HHOY/Ib MPOTSHKEHHOTO apeana. B kadecTBe mprumMepa MOXHO
IIPUBECTH CUTYALMIO C LIEJIBIM «APXMIIETArOM» YIOMSHYTHIX BBILIE T€PMAHOSI3BIUHBIX [TOCEIECHUH,
pazopocannbix o ceBepy Uramuu. [{lumOpsr nmpokuBaioT B 13 koMmMmyHax npoBuHIuu Bepona u B 7

KOMMYHaxX TpoBHHIIMM Budenma B oOmactu Benero. K HMM MOXHO m100aBUTH ITMMOPOB,
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NpoXuBaoIMXx Ha 1ato Kancwibs Ha rpanune npoBuHuuit benynHo m TpeBuszo B Benerto.
OTnenbHBIA OCTPOBOK MPOXKUBAHUS UMOPOB — KoMMyHa Jly3epHa B ipoBuHIIMU TpeHTO B 00IacTu
Tpentuno-Anero Anumke. Takum 00pa3oM, B HACTOALIMA MOMEHT COXPAHWJIMCH YEThIpe
TEPPUTOPUATBHO M30JIMPOBAHHBIX apealia, pa3ApoOJeHHBIX BHYTPH 110 KOMMYHaM, IpUYeM Hapedus
ATUX apeasioB paziuvaloTcs Mexay coboi. Tak, HOBas rpaMMaTHKa [UMOPCKOTO UMEET 3aroj0BOK
«De Zimbrische Zunga von Siban Komaiiny» ‘[{umOpckuii s361k cemu kommyH’ [Panieri, 2002], T.e.
3TO ONHUCaHWEe IUMOPCKOW MPOBUHIMKM BudYeHIa, a He s3biKa B 1eIOM. MOKEHBI J0CTaTOYHO
KOMIIaKTHO IIPOKMBAIOT B goiauHe Bamie @epcuHa, HO B TpeX KOMMYyHax OJTOW JOJUHBI
oOHapyKUBAIOTCSI TP Pa3HBIX roBopa. B obmactu Banbs 1’ Aocta ecTh Tpu OTHENBHBIX apeaiia, riae
PacIOJIOKEHBbI JIEPEBHU BAJIbCEPOB C HACEJIECHUEM B HECKOJIBKO COTEH uejoBeK. CeroiHs Hapeuus
repMaHCKHUX MTOCEJIEHLIEB B ceBepHOI MTanuu HaxonaTcs Ha rpaHy MCUE3HOBEHUS U PeaIbHOE YHCIIO0
TOBOPSIIUX YCTAHOBUTH JOCTAaTOYHO CJIOKHO.

[To Bceit 1oxuHOM WUTtanuu (obmactu Monuze, Kanabpus, basunukara, Anynus, Cununus)
pa3bpocaHbl JEPEBHU U TOPOJIKH, T€ MPOKUBAET aJOAHCKOE M0 MPOUCXOXKICHUIO HACeIeHHe (OKOJIO
50 kommyH, 100 ThIC. XKUTENEH). ApOepenu (camoHa3Banue arbéreshé), nepecemnsuuck B X V-XVIII
BB. Ha AnieHHUHBI U3 ['petinn u AnGanuu. OHU COXPAHSIOT B OBITY aJI0AHCKUH S3bIK, apXaU4HBIH 110
CPaBHEHHUIO CO CTaH/IaPTHHIM aJI0AHCKHUM, OTMEUEHHBII IPeuyeCcKUM BIUSHUEM U MHOTOUMCIEHHBIMU
3aMMCTBOBAaHUSMM W3 MTAJbSIHCKOTO U IOKHBIX AMaiekToB Wramuu. ApOepemn 0Cco3HAIOT CBOKO
OT/IEIbHYIO STHOS3BIKOBYIO HMJCHTUYHOCTb, CUMTas ceOs 4acThi0 MTaj0-al0aHCKOM OOIIHOCTH,
uMenyeMoil Arbéria. OtTHomeHue apOepelieli K MHOTOYMCICHHBIM HEIaBHUM MHIPaHTaM W3
Anbanuu, kotopsle ¢ 90-x rr. XX B. cranu nepeduparbes B Mtanuio, 10CTaTOUHO HEOTHO3HAUHOE U,
10 HallIUM HAOMIOJIEHHUsM, OHU He BCerJa Haxo[AT OOIIUH S3bIK, HECMOTPS Ha STHUUYECKOE POJICTBO.
He nHaxonmaT moiaHOro onoOpeHHs W TOIBITKH «HCIPaBUTb» S3bIK apOepeliei, mpuOIn3uB ero K
cTaHgapTHoMy anmbanckomy. [Di Maggio, 2022].

BozHukaer Bompoc: Kak onpenessTh TakKue JUHTBUCTUYECKUE apeasibl, Kak TepMaHCKUN U
anbanckuii B Utamuu? Cnenyer jaM UX CYUTATh JIMHIBUCTUYECKMMU OCTPOBAMHU WJIM 3TO JUacropa?
Ha wam B3misin, mepBas aeuHUIMS moAaXoauT Ooibine. B coBpeMEHHOM Mupe AMACHIOPHI
BOCIIPMHHMMAIOTCS HE TOJBKO B COLIMOIMHIBUCTUYECKOM, HO U B KYJIBTYPHO-TIOJINTUYECKOM aCIeKTe.
B numacnope mpucyTcTByeT o00lee 3THUYECKOE CaMOCO3HAHHE, OCTAeTCsl YCTOWYMBas CBSI3b CO
CTPaHON NPOMCXOXKIEHUS, COXPAHSIOTCA CEMEHHBIE CBA3M C POJICTBEHHUKAaMHU. lepMaHLbI ke
ceBepHoil UTanuu u apOepemn 1oxHoi WMTannu He paccMaTpuBaioT cesi Kak 4acTh COBPEMEHHOM
I'epmannn, [IBeimapun wim AnGaHWHM, OCTaBasiCh HMMEHHO «apXHUIEIaromMm» STHHUYECKUX,

KyJBTYPHBIX U S3BIKOBBIX OCTPOBKOB. B ciyuyae ¢ OCTpPOBHBIMHU SI3BIKOBBIMHU apeajiaMu
17



o COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

BOCCOCMHEHUE C JIaBHO IOKMHYTOM pOJMHOM HWHOTAA NPOUCXOAUT BBIHYKIEHHO, H3-3a
MOJIMTUYECKUX M IKOHOMUYECKUX MPUUUH, KOTOPBIE HE OCTaBISIOT HaceleHuto Beibopa. Tak, B XX
B. PE3KO COKpAaTUJIOCh YHCIO IepMaHOA3BIYHBIX jkuTened PympiHMM (cakchl B TpaHCHIIbBaHHUH,
mBaOw! B banare u Mapamyperue): ¢ 745 teicssa B 1930 . 1o 60 toicstu B 2002 1) [Mérculet, Marculet,
2009: 137].

3.2. 5I3bIKOBOI OCTPOB HA OCTPOBE

M301MpOBaHHOCTH SI3BIKOBOTO apeaia MOXKET ONpeneNsaThes Gu3ndeckoil reorpadueii, To
€CTh pedb UJIeT 00 OCTPOBaX KaK TAKOBBIX, IPUYEM O TaKOM CUTyal[lH, KOIJla HAaCEJIEHHUE OCTPOBa
TOBOPUT HE HA TOM S3bIKE, HA KOTOPOM KOMMYHHUIMPYET OCHOBHAsl 4acTh CYIIH, K KOTOPOH 3TOT
OCTPOB OTHOCHUTCSI C TOCYJapCTBEHHO-a/IMUHUCTPATUBHOW TOYKH 3pEHHUsS. IJTO HE AHKIJIABBI B
reorpa)uyecKkoM CMbICIIE, TaK KaK OHU HE OKPYKE€HbI HHOSI3bIYHON TEPPUTOPHEN HEMTOCPEICTBEHHO.
[Ipumepom Takoro apeajia MOKHO CYMTATh IOTOMKOB HOPMAaH/ICKOTO AMAJIeKTa (PPAHILy3CKOrO A3bIKa
Ha npuHauiexamux Benukoobputanun Hopmanackux octpoBax B mposuse Jla-Manmr: dgérnésiais —
repHCUICKUi Ha ocTpoBe ['epHcH U jerriais — mkepcuiickuii Ha octpoBe [xepcu. OTOpBaHHOCTH OT
OCHOBHOI'O HOPMAaHJCKOIO apeajga M MHOTOBEKOBOE COCYIIECTBOBAaHUE C TOCYAAPCTBEHHBIM
AQHTIIMUCKUM SI3BIKOM HAJIOXKHIIA OTIIEYATOK HA 3TH JOCTATOYHO apXandHbie uauomsl [Jones, 2001].
IToka3zatenbHo, uyTo Ha ['epHcu u Jlxepcu OBITYIOT XOTS U OJIM3KHUE, HO pa3HbIE BAPUAHTHI HCXOJHOTO
HOPMAHJICKOTO [HAaJIeKTa, T.€. B JMHIBUCTUYECKOM CMBICIIE CIIOXKHUIICS CBOETO POJA S3BIKOBOU
«apxunenar», B KOTOpBIM BIMCHIBAETCS M MPAKTHUECKHM HCYE3HYBIIMKA roBop ocTpoBa Capk,
OTHOCHBIIMICS K JOKEpPCHUHCKOMY. ECIM COOTHECTM 3THM BapuaHThl C IPEICTABICHHBIM BBIIIE
pa3leIeHUuEM SI3BIKOBBIX OCTPOBOB Ha «CTapbI€», COXPAHMUBILIHECS MOCIE aCCUMUIISILIUA OCHOBHOTO
apeania, U «HOBBIE», BO3HHUKIIME B pE3YJIbTaTe IEPECENICHNUs HOCUTENEH, TO TEpHCUHCKUN U
mokepcuiickuii Onmmke K nepBomy Ttunmy. C panHero CpeqHEBEKOBbSI HOPMAHICKUH JTHAJIEKT
(bpaHIly3CcKOro si3blka, BO-MIEPBbIX, ObUT pacnpocTpaHeH 1o Bceil Hopmanauu, a, BO-BTOpPBIX, JieT B
OCHOBY aHTJIO-HOPMAaHJICKOTO, BapraHTa ¢paHIry3ckoro, ObrtoBasiiero B Aurmuu B XI[-XIV BB. kak
JUTEPATYPHBIN SI3bIK U SA3BIK NPaBALIEH BEpXyIIKH. AHINO-HOpMaHAckui yrac B XV B. [uanekt
Hopmanauu ceropHs mpuyucisieTcss K coucky langues d’oil, s3bIKOB CEBEpPHOI M IIEHTpalIbHOU
@®paHiuu, HO COBpeMeHHasl c(pepa ero UCIoIb30BaHMsl, HECMOTPSI Ha MOIBITKH BO3POXKICHHS, OUYEHb
orpanndeHa. Kak MOJHOLIEHHAs A3BIKOBas cUCTeEMa HOpMaHACKMN (DpaHINM ONMHCHIBAETCA CKOpee
HCTOPUYECKH, C O0paIlleHUEM K TEKCTaM U CBUJETEIbCTBaM npouuioro. Ha aTom gone mxepcuiickuii,
yTBepKAeHHBIA B 2019 I. MECTHBIMH BIIACTSIMH KaK TPETUH (IIOCIIEe aHTIIMICKOTO U (DPaHITYy3CKOTO)

opuIManbHbIi S3bIK OcTpoBa JIKepcu, HECMOTpsS Ha YTpoXarolle Majlo€ YHUCIO TOBOPSIINX,
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BBINIAANT, Onarofapsi cBoeil ocTpoBHOM 000COOJIEHHOCTH, KaK $3bIKOBOE OOpazoBaHuEe ¢ Ooiee
YCTOMYMBBIMU CTPYKTYpaMH.

3.3. SI3b1KOBOIi OCTPOB MJIU S3BIKOBOMH 10JIyOCTPOB?

ba3oBas xapakrepucTHKa, KOTOpas J1aeT OCHOBAHUE OTHECTH TEPPUTOPHUIO K S3BIKOBOMY
OCTPOBY, 3TO, KaK YK€ ObLJIO CKa3aHO, MHOS3bIYHOE OKpykeHHe. Ho He Bcerna si3bIKOBOM OCTpOB
IIOJIHOCTBIO TEPPUTOPHAIIBHO OTPE3aH OT OCHOBHOIO apeaja paciupoCTpaHEeHMs si3blKa. Eciau peub
uaeT 00 OCTPOBaX «OKPaMHHOTO» THUMa B TepMuHojoruu A. M. JlomamHeBa, CKJIaIbIBalOTCS
O4YepTaHusi, CKOpee, MOJyoCTPOBa, YEM OCTPOBA. B TakoM MOJIOKEHUMM HAXOAUTCS JojiuMHA ApaHa
(Banp 1’Apan) B [Tupenesix, ¢ HCIIAaHCKOW CTOPOHBI TOPHOTO XpeOTa. SI3bIKOM KOPEHHBIX JKUTeNeH
Bane 1’ApaHa sBiseTcs BapuaHT TaCKOHCKOro, MMeHyeMbli B Mcnmanum aramnés. I'ackoHCKui
BKJIIOYAE€TCSI B OKCUTAHCKUH S3bIKOBOM apeajl, HO CTPYKTYpHOE CBOE€OOpa3He 3TOro HIuoMa
MIPOTUBOIIOCTABIIIET €r0 OCTAJIbHBIM OKCUTAHCKUM jguaiektam [['yneira, 2023]. B Hcnanuwm
apaHCKHMM OKPY>KEH KaTaJlaHOA3BIYHBIMU TEPPUTOPUSMH, A C CEBEPA IPOXOAUT rpaHuna ¢ GpaHuuen,
3a KOTOpOH U pacnosioxeHa ['ackoHb. ApaHCKHiA, TAKUM 00pa3oM, OT/IEIEH OT OCHOBHOTI'O SI3bIKOBOT'O
apeaia roCylapCTBEHHOW TpaHMIEH, HO B JIMHTBOTEOrpa)MIecKOM IUTAHE CONPUKACAETCS C HUM
HenocpeAcTBeHHO. KoHEeYHO, MpUHAANIEKHOCTh K JAPYroMy TOCYAapCTBY W TOPHBIM XapakTep
MECTHOCTH OCHAONSIIOT CBSI3b MEXJy apaHCKUM M TacKOHCKMM @DpaHIMM, HO KJIACCUYECKHU
W30JIMPOBAHHBIM SI3BIKOBBIM OCTPOBOM apAaHCKUN HE SIBIISIETCS.

Wnest moiyocTpoBa NPUMEHNMA M K MOHETACKCKOMY, SI3bIKY KOPEHHBIX kuTened MoHako,
XOTS U Ha UHBIX, YEM JJIsl apaHCKOTro, OCHOBaHUAX. C TOUKM 3peHus (OpMUPOBAHUS MOHETACKCKUHN —
3TO Hapedue rnepeceneHues, nepedupasmuxcs Ha Ckany (La Rocca — Tak HasbpiBaeTca camas
IpEeBHsIs, LeHTpanbHas dyacTh MoHako) ¢ koHuna XIII B. m3 Jlurypun. MoHerackckuii coxpaHui
XapaKTEPUCTUKH CaMOro 3alaJHOro, MHTEMENIbCKOTO BapHaHTa JIMTYpPCKOro nauainekra Hramuwu.
Mexnay Monako u utanesiHckol Jlurypuei BknvHUBaeTcs tepputopus @pannum — ropox MeHTOHA
(MeHTOH) M ero OKpeCTHOCTH, IJie MCTOPUYECKU PACHpOCTPaHEH MEHTOHCKUHM AuaniekT (dpaHil.
mentonnais, mentonasque). ITOT JUAIEKT OTHOCUTCS K OKCUTAHCKOMY S3BIKY, HO COEIMHSET B cebe
OKCUTAHCKHE M JUrypckue ueptol. B. dopHep Ha3zBand cTaThio, MOCBSIICHHYIO MOpP(OoIoruu
MeHTOHCKoro, «Le mentonnais entre toutes les chaises?» ‘MeHTOHCKHIT Ha BCEX CTYIbAX?’,
MPOHUYECKU MpeoOpa3oBaB BHICKA3bIBAaHUE «CHIETh Ha ABYyX CTynbsx» [Forner, 2001]. Takas
(bopMyTUpOBKa XOPOIIO MepefaeT THOpUIHBIN, IEPEXOIHBIN XapaKTep 3TOT0 AUAJIEKTa.

Takum o0Opa3oMm, apear MEHTOHCKOTO CIYXHT CBOETr0 poAa IMEpelerKkoM, MPHUCOEeTUHISA
MOHETAaCKCKHI K Jurypckomy. Kpome Toro, KHsskecTBO MOHAKO TOCTOSIHHO COXPAHSUIO YCTOMYMBBIE

CBS3M BCEX YPOBHEH C OMMKAWIIUM KPYIMHBIM IOPTOM BEHTHUMMIBEH, TOPOIOM Ha 3amaje
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rﬂ:

UTanbsHCKOM JIurypun. B A3pIKOBOM IUIaHE OTMedaeTcs BIusHUe BenTnMuinbsyu Ha Hapeurne MoHako,
4TO enle OoblIe YKpersieT yIOMIHYThIN «neperieek» Monako-JIurypus.

3.4. I'opon kak sI3bIKOBOMH OCTPOB

Oco0ast TMHIBUCTHYECKAs! CUTYallUs CKJIaIbIBAETCS TOT/1A, KOIJJa MHOSI3bIYHBIM BKpaIlJIECHUEM
OKa3bIBa€TCs OTAENbHBIN IOpoJ U SI3IKOBOI OCTPOB (hOPMHUPOBAJICS, B OCHOBHOM, intra muros, T.e.
BHYTPH TOPOJCKUX CT€H. B 3TOM Cilydac BO3HUKHOBEHHUE JIMHTBUCTHYECKOIO aHKJIaBa BO MHOIOM
ONPENEISUIOCh aIMUHUACTPATUBHO-IIOJUTUYECKOM BOJIEH BEPXOBHOU BiacTu. @OpMUpPOBaHHE TaKUX
rOpo/IoB B POMaHCKOM MUpe OTHOcUTCA K CpeTHUM BeKaM, U CBOUM BO3HUKHOBEHHEM OHM OOSI3aHBI
pe3ysbTaraM 3aBOEBaTeIbHBIX BOWH W Iepeleny TeppUTOpHil, o(GOpMIIBIIMMHCSA JEKpEeTaMu
BacTed. MecTHOE HaceleHHe IPU 3TOM BBIHY>KJIaJIM BbIEXaTh U3 ropoja. B pesynbprare ckiaapiBaics
0COOBII TOPOACKON TUANIEKT, COXpAaHEHHUE U Pa3BUTHE KOTOPOTO MOIACPKUBATIOCH TPUBHUIICTUSIMHU U
npedepeHnnsIMy, KOTOpPHIMH OBUIM  HaJelieHbl HOBBIE ropokaHe. Tak —chopmuposacs
KaTaJlaHOSA3bIUHBINA aHKIaB Ha CapAnHUYU — ropoa Anbrepo (B Hactosiiiee Bpems 45 TbIC. KuTeneil).
B Teuenne XIV B. AparoHckoe KOpOJ€BCTBO, B COCTaB KOTOpOro Bxoauia KaranoHus, mog4MHUIO
cebe CapauHHUIO, M KaTaIaHCKUH SI3BIK PacIIpOCTPaHMIICS 1o BceMy ocTpoBy. B 1353 1. kopons Iletp
IV Aparonckuii, 0TOMB ropos y TeHY331EB U CTPEMSCH CO3/1aTh HA BOCTOYHOM Nooepexbe CapauHun
(GOpIIOCT CBOETO KOPOJIEBCTBA, PACIOPSIAMICS BBICEIIUTh MECTHOE HAacelleHHWe, 3aMEHUB €ro
ypokeHuamu Karanonuun. B XVI B., ¢ yXonom aparoHo-kaTtajaoHCKOW TWHACTHH, KaTaJaHCKUH S3bIK
Ha CapIMHUUM yTpaTUil CBOU NO3ULMH, HO B TOPOJE AJIBIepO OH OCTaJICs 10 HAIIUX JTHEH.

['opox He MOT KUTb, 3aMBIKasiCh B COOCTBEHHBIX CTE€HAX, [I03TOMY aJIbI€PCKUM KaTalaHCKUN
OTMEYEH NIyOOKUM BIMsIHMEM capAauHckoro, a ¢ XVIII B. u uranesuckoro. IlokasarenabHo, 4TO 3TO
BIIMSIHUE HE OIPAaHUYMBAJIOCH TOJBKO BIIOJIHE MPEICKAa3yeMbIMU MHOTOUHCICHHBIMU JIEKCUYECKUMU
3auMCTBOBaHUAMHU. [loJ BIMSHUEM CapAMHCKOIO OKaszajach M3MEHEHa (OHeTHUYecKass CTPYKTypa
S3bIKa. YIOMSIHEM MHOTOYHCIICHHBIE METaTe3bl, KOTOPbIE OYEHb XapaKTEpHBI JJIS CapAHHCKOTO,
pOTalK3M U MO3UIIMOHHOE BapbUPOBAHUE COIVIACHBIX: CP. KaTaJaHCK. pobre ‘OeqHBIN’ > albrepck.
probe, xarananck. culpa ‘BUHa’ > ambrepcK. curpa, KaTalaHCK. vida ‘)XWU3Hb > allbI'epCK. vira
[3BoHapeBa, 2009: 162—-163]. Anbrepckuil Takxe oka3ajics B CTOPOHE OT MHHOBALUH, KOTOpBIE
npousonuin B KaranoHnuu mnojx BIUsSHUEM HCHAHCKOTO si3blKa. B pesynprare cioxuiach JOBOJIBHO
crenuguueckas s3pIkoBas (hopMa, BbI3bIBAIOIAsA, 10 HAOIIOJECHUSIM aBTOpa ITON CTaTbH, HEKOTOPOE
HeJI0yMeHue (a MHOT/IA U YIBIOKY) Y TeX, KTO PUBBIK K KaTaJaHCKOMY B €T0 MHPEHEHCKUX BapHaHTaX.

Eme onnum npumepoMm (popMupoBaHHsS TOPOJCKOTO JIMHIBHCTUYECKOTO OCTPOBA SBISETCS
bunifazzin, reny33ckuii ToBop ropoga bonudaduo Ha npuHamIexkameMm HbiHe DpaHIIUU OCTPOBE

Kopcuka. Borudaduo pacronokeH Ha CKaJIMCTOM BBICTYyINE Ha FOKHOW OKOHEYHOCTH Kopcukw.
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Kopcuka no 1768 1. mpuHamiexana Mopckoil pecnyonuke ['enys. bonndaydo ObL1 cTparernyecku
Ba)KCH JJI MOPCKUX IyTEeH, TO3TOMY MECTHBIE KHUTEIH, KaK U B AJIbrepo, ObUIH BHITECHEHBI, a TOPOJI,
3aCEJCHHBII  HOBBIMH  TOpOKaHAMHU-TEHYI3LAMH, TOJIYy4YMI OCOOBIM  CTaTyc, KOTOPBIi,
Momupunupysce, coxpansics 10 XVIII B. borudaddo ObuT cBOEro poaa ropoIoM-rocyaapcTBOM,
KOTOPBIM UMEJ IIPaBO YEKAHUTh CBOIO MOHETY, ObLIT OCBOOOXAECH OT YAaCTH HAJIOTOB M BEJl aKTUBHYIO
toprosito. ®. To30, MHOrO 3aHMMABIIMIICS UCTOPUEN FE€HY33CKOIrO0 Hapeuus 3a npezaesaMmu lenyw,
CUUTAET, YTO B BoHM(aIu0 XOpOI10 COXPAaHUINCH YEPThI CPEIHEBEKOBOTO TE€HYI3CKOTO, @ U3MEHEHUS
XVI-XIX BB., HAIOXXHUBIIKE OTMEYaTOK Ha auanekt [enyu, no bonudauuo ne nonum [Toso, 2008:
16]. B uenoM, B OTNIMYHE OT KaTaJlaHCKOTO ANIbrepo, reHy33ckuii B bonndaauo Ha IpoTsHKEHUN BEKOB
JEMOHCTPHUPOBAJ PEAKYI0 YCTOMYMBOCTh OPUTHMHAIBHOM SI3IKOBOM CTPYKTYpbl. BeposdTHO, 3TOMY
CTIOCOOCTBOBaIa OTHOCUTENIbHAS U30JIAIIUS TOPOJIa CO CTOPOHBI Ccymn: boHM(paduo pacnonoxeH Ha
CKaJINCTOM MBICE M OBLI OKPY)KEH OOIIMpPHBIMU Majio3aceleHHbIMH myctomramu [Di Meglio, 2022:
16]. IIpu 3TOM yCTOMYHUBOCTH A3BIKOBBIX CTPYKTYP HE MOBJIMSUIA HA YCTOMUMBOCTH y3yca: ceiluac B
Bonudauyo oxomno 3300 sxureneit u bunifazzin peaqbHO KUB JIHIIB Y JHI] CTAPILIETO MOKOJICHUS.

U B Anbrepo, u B bonndauuo MectHble Hapeuusi HaXOJATCS Ha CTaJuu McUe3HOBeHUs. Mx
TEPPUTOPHUSL MCXOIHO OblIa JOBOJIBHO orpaHuueHHoil. Kartamanckuil Asbrepo ObLT OKpYXEH
CEeJIbCKUMH palioHaMH, T7ie TOBOPHJIM Ha JIOTYJA0PCKOM BapHUaHTE CapIMHCKOTO SI3bIKa, a T€HY33CKUI
bonudauyo cymecTBoBasl B OKpyKEHHH KOPCUKaHCKUX TOBOPOB. KoMItakTHOE ropojickoe HaceJIeHue
IIOCTOSTHHO IOJIUTBIBAJIOCH NEPECENCHIIAMU U3 CENbCKUX PallOHOB, YTO Pa3MbIBAJIO yCTOMYMBOE
OJTHOSI3bIYME TOpokaH. [eHya3ckuit bonumdaddo cocymiecTBoBan HE TONBKO C KOPCHKAHCKUMHU
rOBOPaMH, HO U C UTAJbSIHCKUM S3BIKOM, KOTOpbIM Ha Kopcuke TpaauIIMOHHO MCIOJB30BAJICs Kak
auteparypHblii. C HCTOPUYECKUMHU M3MEHEHUSIMH, a UMEHHO ¢ BKIroueHueM Kopcuku B cocTtaB
@pannuu B 1768 1. u ¢ BxoxaenueM Capauaun B enqunyro Mramuro (1860 r.), si3pikoBast cuTyanust B
3TUX TOpojax, KoTopas Yyke Obla JOCTaTOYHO CIIOXKHOM, JOMOJHWIACH (PpaHIy3CKUM U
UTaNbSHCKUM, SI3bIKAMH TOCYJapCTBEHHBIMU U TPECTUKHBIMH.

Crout 00paruTh BHUMaHHUE HA TO, YTO TOpoja, 00pa3yloliye JTUHIBUCTHUECKNE aHKIIABHhI, B
OTJINYME OT CENTbCKUX MOCETICHUH, pacroNoKeHbl Ha MOpckoM nobepexbe. K Anbrepo u bonudayuo
MOXHO 100aBUTh CeyTy 1 Menuibio, OKpy>K€HHbIE apaOOosi3bIYHBIMU TEPPUTOPUSMU aBTOHOMHbBIE
WCITAaHCKHUE TOpojia Ha ceBepoadpukaHckoM rmodepexne, koropeiMu Mcmanns Bianeer ¢ XVI B. Ho B
3THX TOPOAAX HE CIOKUIIOCH YCTONUMBOE BYS3bIUUE; O(UIIMATBEHBIM S3bIKOM SIBIISIETCS UCTIAHCKUH;
€BpPOIEHCKOE 10 MPOUCXMKICHHUIO HACETICHHUE BIIA/ICET TOJIBKO UM, a apadCKoe HaCeNICHHUE IBYS3bIYHO

4acTUYHO (B Menmiibe K MICIIaHCKOMY U apabcKkoMy 100aBisieTcst pud)CKuid 361K 6epOepoB).
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4 | SI3bIKOBBIE OCTPOBA U MPOOJIEMBbI SI3IKOBOI0 3aKOHOAATEIbCTBA

S13bIKOBOE 3aKOHO/IATENBCTBO HE OOXOAUT BHUMAHUEM SI3BIKOBBIE OCTPOBA: CAMO UX HAJIMYHE
CO3Aa€T MHOTOSI3BIYHYIO CUTYalMI0O B CTPaHE, YTO MPEAIOIaracT ONPEAEICHHOE 3aKOHOAATEIILHOE
perynupoBanue. OOmUM SBISETCS TO, YTO peyb BCEIa HUAECT O 3aKOHOJATENbCTBE /i He-
OJTHOSI3BIYHBIX TEPPUTOPUI U O 3aKOHOAATENBCTBE JIsl I3bIKOBBIX MEHBILINHCTB.

Bbproccenb, kak ObIO OTMEUEHO, HE SBISETCS KJIACCHYECKUM 00pa3IioM S3bIKOBOTO OCTPOBA.
3TO eMMHCTBEHHBIN pernoH benbruu ¢ 1ByMst o(puIraiIbHO TPU3HAHHBIME S3bIKAaMH — (PpaHIy3CKUM
U HuJepiaaHACKUM. IIoCTpoeHHOE Ha «ImpaBe IOYBBI» SI3BIKOBOE 3aKOHOAATEILCTBO benbrun
MPU3HAET 32 OCTAJIBHBIMHU YaCTSIMH CTPAaHbI TOJIBKO OIWH O(UIMATIBHBINA SI3bIK — (hpaHIy3CKUIl B
Bannonuu, Hunepnanackuii Bo ®nanpuu u Hemeukuii B okpyrax JineH u Cen-Butt. @panny3ckuit
s3Ik B Bproccene npeobnamaer. bonee Toro, oTMevyaeTcss COKpamieHHe 4ucia OpIOCCeNbIeB, s
KOTOPBIX OCHOBHBIM SI3BIKOM SIBJISIETCSI HUJEpiIaHAcKuil [Janssens]. NHOCTpaHILIbl, 107 KOTOPBIX B
HACEJICHUH CTONHIIBI benbrum ovyeHb 3HAYMTENbHA, TAKXKE MPEANourTaroT ¢Gpaniy3ckuil. Tem He
MEHEee, COIVIJaCHO 3aKOHOJATENbCTBY, KOTOpO€ COOMIogaeTcsi JOCTaTOYHO CTPOro,  JOJs
HUIepianackoro B bproccene B opunmansHON cepe KOMMYHUKAIIUH TTOJICPKUBACTCS HA TOM Ke
ypOBHE, 4TO U noist (paniry3ckoro. [letu HbiHenrHero koposist benbrun @umnunma craid nepBbIM
MIOKOJICHUEM KOpPOJIEBCKOM cembu, mnonayuuBmmM B XXI B. MmIKodpHOE o0Opa3oBaHHE Ha
HUJIEPJIAH/ICKOM (JI0 3TOTO KOPOJIEBCKUE OTIPBICKU 00y4aIiCh Ha (PPaHILy3CKOM), XOTsl KOPOJIEBCKast
ceMbsl (ppaHKosi3bIYHA. [IOJIHOCTBIO ypaBHUBAIOIEE JIBA sI3bIKa 3aKOHOJATEIbCTBO HE OTpa)kaeT
peanbHyIo SI3BIKOBYIO CUTYyaluio B bproccene u pacnpenenenue si3bIKoB B KOMMYHUKATUBHOM cdepe
B Oenbruiickoit cronmuue. Ho oHO co3naer ompeselneHHOE PaBHOBECHE B BOCHPHUSTHH SI3BIKOB B
OenbruiickoM oOLIecTBE W SBISIETCS BaKHOM YacTblO JIMHTBUCTMYECKOM HMIEHTH(UKALUU
OproccenbIIeB.

Kak yxe oTMeudanoch, B ABYSA3BIYHBIX («OCTPOBHOI» MAMOM / TOCYAapCTBEHHBIN S3bIK) WU
0011€€ MHOTOKOMIIOHEHTHBIX («OCTPOBHOW» UIMOM / PETHOHAJIbHBIH S3BIK / TOCYAapCTBEHHBIN S3bIK)
CUTyalusiX, o0Opa3ylollye JIMHIBUCTUYECKHE OCTPOBa SI3bIKOBBIE (hOpMBI B cOBpeMeHHoW EBpome
OKa3bIBAIOTCS B YSA3BMMOM IIOJIOKEHUH, YacTO Ha TpaHM Hcue3HoBeHMs. OOmiel TeHJeHuuen
SIBJISIETCS 3al[UTa 3TUX UIUOMOB M cTpeMiieHue (10 KpaitHel Mepe, JeKinapupyemMoe) o0ecrednTh ux
COXpAaHEHUE U pa3BUTHE.

OcTtpoBHBIE apeanbl MOTYT YYHMTBHIBaThCSI B OOLIETOCYAapCTBEHHBIX 3aKOHax, a Ooiee
noZipoOHOE OMTUCAaHNE UX 3aKOHOJIATEIBHOTO CTAaTyCa ONPENENIeTCs 3aKOHAMHU pernoHaIbHBIME. Tak,
OOIIENTATLIHCKUN 3aKOH, MPUHATBHIH B 1999 1., neknmapupyer 3amuTy sI3bIKa W KYJIBTYPbI

HUCTOPHUUYCCKHUX A3BIKOBBIX MCHBIIMHCTB, B TOM YHUCJIC U TE€X, paCCCIICHUC KOTOPBIX UMECT OCTPOBHOP'I
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xapaktep: anbaHIbl, TPeKH, XopBaThl, TepMmaHIlel [Legge, 15.12.1999]. Ha ypoBHe pernoHanbHBIX
3aKOHOB OoJiee MOoAPOOHO paccMaTPUBAIOTCS OTAEIbHBIE ACHEKThI 3aIUTHl U BUTAIHU3AINH S3BIKOB
TakuX MEHbIIMHCTB. B WTanuu peub MOET O COXpaHEHUU SI3bIKOB KaK 3THHYECKOIO Hacleaus U
KyJBTYPHOTO JOCTOSTHUS, 06€3 KakuxX-1100 00s13aTenbeTB opunpanu3anin. [Ipu 3ToM yuuThIBaroTCS
OCOOCHHOCTH STHUYECKOI'O MEHTAJIMTETa U KyIbTypbl. Hampumep, pernoHalIbHbBIN 3aKOH FOXKHO-
uTanbsHCKoM oOmactu KamaOpus oObABISET KyJIbTYPHBIM JIOCTOSHUEM <«S3BIK; JIMTEPATypHOE,
HCTOPUYECKOE U IOKYMEHTHOE HACJEINe; PEITUTUO3HbIE 00PS/Ibl; IECHU, MY3bIKY, HAPOJAHBIC TaHIIbL;
M300pa3UTEIbHOE HUCKYCCTBO; TIPaJOCTPOUTEIbHBIC, AapXUTEKTYpPHbIE M  MOHYMEHTaJIbHbIE
OCOOCHHOCTH; HCTOPUYECKHE TMOCENeHUs; o0pa3oBaTeibHbIe TPAIUIMH;, HAPOAHBIE KOCTIOMBI,
MPOAYKIMIO HAPOJHBIX PEMECEN; TPAJAUIMOHHBIC CEIbCKOXO3SICTBEHHbIE MPOAYKTHl MHUTAHUS U
MECTHYIO TaCTPOHOMHUIO» SI3bIKOBBIX MEHBITMHCTB [ Legge 30.10.2003]. OOpamiaet Ha ce0st BHUMaHUE
YIOMUHAHUE PEJIUTHO3HbIX OO0pSJIOB, YTO JaJIeKO HE ciydaiHo. K S3bIKOBBIM MEHBIIMHCTBAM
Kanabpuu oTHOCSATCS yOMSIHYTBIE BbIIIE aj0aHIbI-apOeperin, MajiouucaeHHbIe rpeku Kanadpuu u
MMOTOMKHM OKCHUTAHOSI3bIUHBIX BajibJieHCOB B KomMMyHe ['yapama IIbemonTese. ApOepenrn UCXOAHO
ObUIM TIPAaBOCIIABHBIMHU; B HACTOAIIEE BPEMsI OHU HCIIOBEIYIOT KAaTOJNWIN3M, HO COXPAHWIH T'PEKO-
BHU3aHTUHUCKYIO OOpSIHOCTb OOTOCIY)KE€HHS, KOTOpasi COCTAaBJIIET BaXHYIO YaCTh UX 3THUYECKOU
UJCHTUYHOCTH. YacTUYHO COXpaHWJIM NPABOCIABUE HTAIbSHCKHE TPEeKU. 3aKOHOAATEIbHbIE
rapaHTUU COXPAHEHHS PETUTUO3HBIX TPATUIINH JIJIsl 3TOTO HACEICHUS OUYeHb BasKHBI.

JlocTaToyHO YacTo OCTPOBHOHM apean BBINVISIUT KaK «OCTPOB BHYTPH OCTPOBa», T.e.
OKa3bIBAETCS HA TEPPUTOPUHU KPYITHOTO S3bIKOBOIO MEHBIIIMHCTBA. B 3TOM cilydae HuOMbI OTyYaroT
MOJAEPAKKY HAa YPOBHE PETMOHAIBHBIX 3aKOHOB, OCHOBHBIM OOBEKTOM KOTOPBIX SIBJISIETCS A3BIK 3TOTO
KpPYIMHOTO MEHBIIMHCTBA. Takas CUTyalus CIIOXKWJIAch C YIOMSHYTHIM BBIIIE TACKOHCKUM B Bamb
1’ ApaHe, paclipoCTpaHEHHOM Ha TEPPUTOPHUHU, KOTOpasi BXOAUT B cocTaB ABToHOMHOro Coo01iectsa
Karanmonun co cronuueir B bapcenone. Uncno HocHTenel apaHCKOTO OYEHb HEBEJIMKO: COITIACHO
odunmansHO# craructuke B Bans 1’ Apane Ha 2025 r. npoxkuBano 10651 genosek. [Ipu stom 80,7%
HaCeJIeHNs] IOHUMAET apaHckuil, 55,6% roBopuT Ha HeM, HO ML 17,6% HUCIIONB3yET €ro NOCTOSIHHO
(llengua habitual) [Idescat]. Takum 00pa3om, YUCIIO TOBOPAIIMX HA apaHCKOM HE MpPEBBIIIaeT 6—8
TBHICSM.

Odunpnanuzanuss apaHCKOro Mpoucxoauaa mocrerneHHo: B KoHctuTynnn ABTOHOMHOTO
CoobmectBa Karamonust 1979 r. yka3pIBaJIOCh JIMIIb, YTO «apPAaHCKUH JOJDKEH CTaTh OOBEKTOM
MIPETOIaBaHus U TOJIh30BATHCA OCOOBIM YBaXKEHUEM U 3ammuToi» [Magaldi, 2022: 19]. Ilpu sTom
apaHCKUW ompenemsics Kak habla, mponu3BOOHBIM OT hablar ‘TOBOPUTH’, YTO TMO3BOJISIIO OOOUTH

npobnemy «sI3bIK wim auanekT. Ho yxe B 1983 r. 3akoH o s3pikax KaTanmoHun MMEHYET apaHCKHMA
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«lengua propia del Valle de Aran» ‘cobcTBeHHBIH 531K Banb 1’ ApaHa’ v mpu3HAET MPaBO KHUTEIICH
HCIIOJIh30BaTh €r0 B OOIIEHWH W B OPHIIMANTBHBIX aKTaxX Ha 3Tou Tepputopuu [Magaldi, 2022: 20].
Craryt Karanonuu (2006) rmacut: «La llengua occitana, denominada aranés a 1'Aran, és la llengua
propia d'aquest territori i és oficial a Catalunya...» ‘OkcuTaHCKHMI $I3BIK, IMEHYEMbI B ApaHe
apaHCKHM, 3TO COOCTBEHHBIH S3bIK 3TOH TEPPUTOPUH U OPHUITHATBHBIN 361K B KaTanonuu...” [ Estatut
2006]. B 2006-2015 rr. B psae 3akOHOAATEIbHBIX JOKYMEHTOB apaHCKHH ObUT TpU3HAH
o UIHATEHBIM S3BIKOM JIOJIMHBI ApaHa ¢ UCTIOIh30BAaHUEM JIMHTBOHUMA [ occita aranés ‘apaHCKuid
OKCUTAHCKHI CO BCEMU IpaBaMH, COOTBETCTBYIOIIMMU 3TOMY CTaTyCy, BKIIIOUas €r0 UCII0JIb30BaHUE
B IIKOJIBHOM 00pa30BaHUU KakK S3bIKa, Ha KOTOPOM BezieTcs npenoaaBanue. B 2015 r. apanckuii Obu1
OOBSIBIIEH TPETHUM O(PUIHAIBHBIM S3bIKOM Bcero ABroHoMHOro CoobmiectBa Katanonuu Hapsiny
KaTaJaHCKUM U ucnanckuM. Ho ero odunmansHeli cTaTyc Ha ypoBHE Beeil KaraioHuu orpaHuyeH:
UM MOTYT TOJIb30BAThCS XKUTEIN Banb 1’ Apana npu oOpalieHUH B TOCYIaPCTBEHHBIE CTPYKTYPHI H,
COOTBETCTBEHHO, UMEIOT MPABO Ha MMOJIYYEHHUE OTBETa Ha POJTHOM SI3bIKE. DTO HAIIOMUHAET CUTYAIUIO
C PETOPOMAHCKUM (pPyMaHIICKUM), YETBEPTHIM O(PHUIHNAIBLHBIM s3bIkoM LIIBeliniapiu, KOTOPBIH TakkKe
Ha 00IIEroCy1apCTBEHHOM YPOBHE 3aKpEIUICH JUIs OOIIEHHSI HOCUTENEH pEeTOPOMAHCKOTO C BIACTAMU
[IBewiniapuu. Jlyis apanckoro BeIpabOTaHbl COOCTBEHHBIE SI3BIKOBBIE HOPMBI, IOKYMEHTBI MECTHBIX
KOMMYHAaJIbHBIX COBETOB 0053aTEIbHO COCTABIISAIOTCS B apAaHCKOM BapHaHTE, €CTh MECTHas Mpecca.

Omnpenenennblii 3G¢GeKT OT TaKoro MOCTOSHHOTO BHUMAaHHS K S3bIKy B Bamb 1’Apane
OIIYIIAETCS: XOTs 00Iee KOIUYeCcTBO HocuTesel apaHckoro B XXI B. HECKONBKO YMEHBIIUIOCH,
OJTHAKO CPEIN MOJIOZIEKHU BO3POCIIO YHUCIIO TE€X, KTO YMEET Ha HEM HE TOJIbKO FTOBOPUTH, HO U MHCATh.
OTOMy SIBHO CIIOCOOCTBOBAJIO BKIIFOUEHHE aPAHCKOI'0 B IIKOJIBHYIO TPOrpaMMy U BbIpA0OTKa HOPMBbI
JUIS 9TOTO BapuaHTa okcuTanckoro [Idescat].

[TpakTrueckas HEOOXOAMMOCTh O(DUIIMATFHOTO CTaTyca apaHCKOTO M HACYITHAs MOTPEOHOCTh
B €ro o(puIuaibHOM HCIOJIb30BAaHUM MHHUMAJbHBI: Ha CETOMHSIIHHN MOMEHT €/IBa JIM HE BCE
HOCHTEJIH BJIAJICIOT UCITAHCKUM, @ MHOTHE M KaTATAaHCKUM si3bIkamMu. Ho, moaaepxuBasi 1 mpoiBUTast
apaHckwuii, bapcenona nemonctpupyer Maapuny, T.e. IEHTpaIbHOU BIacTH, ¢ KoTopoi y Katanonuun
OTHOIIICHUS CIIOKHBIE, KaK CIIEAYyEeT 00paIiaTbes ¢ I3bIKOBHIM MEHBIIIMHCTBOM.

JIns onmcaHHOrO BBINIE «apXMIIENara» TepMAaHCKUX Hapeuni ceBepHor Wranmmm Takxke
MPOCIIEKUBAETCS OA00HAS 3aKOHOMEPHOCTh. B 0051acTsIX, MMEIOINUX aBTOHOMHBIN CTaTycC, KOTOPBIN
OTIpe/IeTISIeTCS HAIMYMEM KPYITHOTO SI3IKOBOTO MEHBIIIMHCTBA, 3aKOHO/IATENILCTBO JIYUIIE 3aIIUIIAET
MEJIKHUE S3BIKOBBIC OCTPOBA, M BUTAILHOCTH ATHX BAPUAHTOB BBIIIIE, YeM B 00JIACTSIX, HE 00N JAr0IIIX
nmonoOHBIM ctarycoM. B Uramuu vacte aBroHOMHOUM oOnactu TpernTuHOo-Anbsro Amumke (FOxxHbIi

Tuposs) npeacTaBisieT co00i TMHTBUCTHYECKOE TTpooinkeHue ABctpur. s 6osee yem 300 Thicsd
24



COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

rﬂ:

xKutenen, wupymux B FOxxHom Tuposie U roBopsiMX Ha HEMEIKOM SI3bIKE, JEHCTBYET JETajlbHO
pa3paboTaHHOE S3BIKOBOE 3aKOHOJATEIILCTBO, KOTOPOE, IIOMUMO PETYIIMPOBAHUS CUTYAIlUU C dTUM
SI3BIKOM, UMEIOIIUM CTaTyCc OQUIIMATBHOTO B MIPOBUHIMU bonbiiano/boib3eH, BKIIOYAeT U CTAaThH,
MOCBSIIIICHHBIE 00JIee MEIKUM SI3BIKOBBIM TPYIIIaM: JaJHMHAM, MOKCHAM M IUMOpaM. ABTOHOMHBIC
obnact B MTtamuu mosydaroT HEKOTOphIe (DMHAHCOBBIC BIIMBAHUS, HANpPaBJICHHBIC HAa Pa3BUTHE
SI3BIKOBBIX COOOIIECTB. TaM MPUMEHHUTENBHO K KPYITHOMY SI3BIKOBOMY MEHBIIIMHCTBY pa3paboTaHbI
MEpBI 110 COXPAHEHUIO U 3aIlMTe MUHOPUTAPHOTO SI3bIKA, KOTOPHIE, €CTECTBEHHO, C ONPEICICHHBIMU
OTPaHUYCHUSIMUA, MOTYT OBITh TPWIOKEHbI M K HJIMOMAM JIMHTBUCTHYECKMX OCTpoBOB. Ha
ceromHsAIHuM neHb 84 % nuuMOpoB aBTOHOMHON 001acTu TpeHTHHO-ANBTO ATUIKE UCTIONB3YIOT B
MOBCEIHEBHOM 0011IeHUH pofHoH 361K [Migliori, 2018: 3]. Y uuMOpoB B coceqHeil, He aBTOHOMHOM,
obOmactu BeHETO JHINE HECKOJIBKO JIECATKOB JIAI[ CTapIIero IOKOJEHHUS TOBOPAT B OBITY Ha
repMaHCKOM Hape4ynH, XoTsi B BeHeTo uctopuyecku 00sbiiie KOMMYH, KOPEHHOE HACEJIEHNUE KOTOPBIX
MPUHAJJIEKUT K 3TOMY F€pPMAHOSA3bIYHOMY MEHBILINHCTBY.

Takoke TOCTPOCH M perMOHAIBHBIN 3aKOH O sA3bIkax B Capauauu. Ero riiaBHBIM 0OBEKT — 3TO
CapAMHCKHUH SI3bIK, HO HApSAy C HUM K SI3BIKOBOMY Haclyiequto CapAMHUN OTHECEHBI U KaTaJTaHCKUN
Ansbrepo, u TabapkuHckuii octpoBoB CaH-IIbeTpo u CaHT-AHTHOKKO.

B MoHnako MoHerackckuii He (urypupyeTr B 3aKOHOAATENbHBIX akTax. EcTb mauib
MTOCTAHOBJICHHS, PETNIAMEHTUPYIOIINE €ro BBEACHHE B IIKOJIbHOE OOpa3oBaHue. ETuHCTBEHHBIM
oUIMaTBEHBIM S3bIKOM, coriacHo KoHcTutyiuu rocynapctsa, ssisercs ppaniysckuit. Ho de facto
MOHETaCKCKUM OMPEENSIeTCs] U BOCIPUHUMAETCS] KaK HAIIMOHAJIBHBIN S3BIK, TOCKOJIBKY COCTaBIISET
BakHYI0O M B XXI B. BBICOKO OIEHMBAaE€MYK 4YacTh HJECHTUYHOCTH KOPEHHBIX >KUTEIEH 3TOTrO
KapJIMKOBOTO TOCYyapCTBa. DTO ONpeAeNieHUE MOCTOSHHO GUTYPUPYET U B TMHTBUCTUYECKUX TPYyJax,
U B Hay4YHO-TIOMYISPHBIX CTaThsiX, W B mpecce. J[00aBUM, YTO MOHETACKCKHM IOJb3YyeTCs
MOJICP)KKOM  TpaBAIEd KHSDKECKOM JOWHAcTHM [puMmanpau. MOHErackCkwii NpH  OYEHb
orpaHMYeHHOM 4wuciie Hocurteneil (8 Toicsy, okoio 20 % HaceneHuss MoHako) cTajn JOCTaTOYHO
MIPECTHKEH, BBEJCH B IIKOIBI, ISl HETO pa3paboTaHa rpaMmaruka. B pesynprare 3TOT «OCKOIOK)
JUTYPCKOTO JHalIeKTa TOJIY4YHsI OoJybllie MpaB, YeM AualekT JIUTypuu B €ro OCHOBHOM apeaiie
pactpoctpanerus. COMOMMHTBUCTBI OTMEYAIOT, YTO MOHETACKCKHUN MOXET PaccMaTpuBaThCs Kak

CBOETO Poja MpUMEP U MOJIEIb IS TUTYPCKOTO nuajiekTa B mmesiom [Lusito, 2024].

5 | 3akarouenne
S3BIKOBBIE OCTPOBA B COBPEMEHHOUW EBporne Ha CEromHsIIHUN J€Hb UMEIOT CMEIIaHHOE IO

IMPOUCXOXKACHUIO HACCICHUEC W YaCTO HC CBA3BIBAIOTCA HalpAMylO C «MAaTCPUHCKHUMMN»
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TEPPUTOPUSAMHU. DTHU CBSI3M HEOJHO3HAYHBI U, B HEKOTOPBIX CIIy4asx, IOYTH yTpadeHbl. OgHAKO
OTHUYECKAss M JIMHTBUCTUYECKAash HM30JMPOBAHHOCTb MOXKET YAEP)KMBATHCSA BEKAaMHU, COXpaHsA
HEKOTOPYIO BUTAJILHOCTb fA3bIKA (yIOMsiHyTast kommyHa Cannazna Bo @puyiiu BO3HUKIIA B pe3yJibTaTe
nepecesenus repmanieB Kapuntuu B IX—X BB.!). HaceneHue 3Tux oCTpOBHBIX apeajioB BIaJEeT
rOCYJIapCTBEHHBIM S3bIKOM, COXPaHssl POJHOMN SI3bIK IPEUMYILIECTBEHHO B ObITOBOM 00mmeHnHn. OHu
He 00pa3yroT eJUHbIX, IPOTSKEHHBIX apeajioB, a YaCTO IPEJCTAIOT B BUJIE «SI3bIKOBBIX APXUIIEIIArOBY.
JIunresuctuyeckas ucropus bproccens coBeplIEHHO 0co0ast 1 BO MHOIOM OCHOBAHA Ha IpoLeccax,
IIPOTUBOIOJIOKHBIX TUITUYHBIM ITYTSAM (POPMHUPOBAHUS S3BIKOBBIX OCTPOBOB.

Opnako ciegyer OTMETUTh, YTO MECTHBIE Hapeuus IIPpU OYEHb OIPAHUYEHHOM 4YHCIIE
HOCHUTEJIEH BOCIIPUHUMAIOTCSI B COBPEMEHHOM MHpPE KAaK 4YacThb MCTOPUYECKU YHACJIEIOBAaHHOIO
JNOCTOSIHUS, HEHHOCTh KOTOPOTO TOCTaTOYHO BBICOKA.

SI3BIKOBOE  3aKOHOZATENBCTBO B POMAHOSA3BIYHBIX CTpaHax EBpomnsl paccmarpuBaer
OCTPOBHBIE UJINOMBI KaK 4aCTh SI3bIKOBOTO HACJIEAMSI CTPAHBI MJIM OTAEIBHOIO peruoHa. B HeKoTopbIxX
Cllyyasix KOHKPETHbIE OCTPOBHBIC apeajbl MOJIy4aroT Oojbllie MpaB M OOJbLIE MOMJIEPKKH, YeM
UMOMBI HA OCHOBHOM TEPPUTOPHUH pacripocTpaHeHus (rackoHckuil B Banb 1’ ApaHe 1 MOHETraCKCKU

B MoOHaKo 10 CpaBHEHUIO € TACKOHCKUM DpaHIK U TUTypckum Wtanmm).
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